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TRACES

OBJETIVO

El Sistema Informdtico Veterinario Integrado - TRACES
Ayuda a las autoridades veterinarias a la expedicién y
control de certificados sanitarios

MANUAL PARA LOS USUARIOS DE PAISES TERCEROS

mediante una red informaticq,
mejorando la proteccion
sanitaria en la EU.

TRACES integra a las autoridades
veterinarias competentes tanto

comunitarias, como no comunitarias.

b

ENASS TRACES




Ambitos de accion TRACES

®  Sanidad animal

" Bienestar animal (EU solamente)

®  Salud Publica Veterinaria

Health & Consumers Directorate-General




ESTRUCTURAY ACCESO
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Se requiere una conexion a internet a través de navegador
de pdginas web

Acceso restringido (dependiendo de la AC)

Notificacién de mensajes por correo electrénico

Interaccién entre operadores econdmicos y Autoridades
competentes.

FTRACES/ Sepguridadf Inicio de sesidn

Iniciar sesidn en el sistema

Corren eladrdnico: |LUU.CA@traces-cht.net |

Conmtrazefa: |ouuo |

Por favor, aspecifique su nombre de usuario v cu contrasefia. despues haga click [inido de sesidn] o pulsa la tecla Intra.

Enwiar contrasefia

Zi mo recusrda su contrazaefa, espacfiqua su nombre da usuaria v pulsa 2l enlace [Enviar contrazafia]. La contrasafa a utilizar serd enviada a la direczidn da corres elackrdnico
que ha indicada.

FEnviar contrazena
Registrar una nuewa cuenta de usuario
Para subscribirse a los servicios del sisterna TRACES, debe proporcionar cierta informacion personal. Después de confirmmar su solicitud, esta ser2 walidada por las auvtaridades

locales v su cuernta se activars,

bPor favor haga click aqui para registrar 3 un nusua usuarnio



Interaccion con las Autoridades
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TRACES

Modulo de importacion: Certificacion On line

Solicitud (SENASA Regional
y OE)

Certificados de exportacion

AutorizacionSENASA /

(AC Origen) Control (UE PIF)

SENASHA



VENTAJAS DE TRACES

Disponibilidad de todos los certificados de

1YY X

importacién: NOmero total: 140

Ultima version actualizada

Abreviacion Significado Abreviacion Significado
E I 2 2 I f- ° I bg Bulgara It Lituano
n ias enguas oriciailes L — . —
Anexo VI R (CE) 854/2004 g "
do Alernan nl Hearlandés
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fr Francds sk Eslovaco
hu Hingaro sl Esloveno
B I B k&R BT il Islandés sv Suaco
f-j rr } : II".\“"i{';"'la-‘‘...#'.ﬂ:'l i i
T — T it Italiana




TRACES
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Modulo de Importacidon: ayuda a la toma
de decisiones

» IMPORT

» Ultima versién actualizada
™ En espaiiol

M Modelos de certificados



TRACES
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Modulo de Importacién: Proceso

™ Notificacidon electrénica a los PIF de la EU
(OJO SIEMPRE SE REQUIERE EL
CERTIFICADQO IMPRESO Y FIRMADO)

™ Impresidon de los certificados en las lenguas
obligatorias por entrada en la UE

M Transferencia automdtica del Certificado de
exportacion al Documento Veterinario

Comun de Entrada (DVCE)



TRACES

Modulo de Importacion: Seguimiento

?  Acceso directo a la decision del PIF a través del
DVCE

M Notificacion electrénica inmediata al pais tercero
en el case de un rechazo

» Comunicacién indirecta a través de RASFF
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TRACES
Ventajas

» Prevencion de la repeticion de la informacion y
recursos

» Aplicacion de las leyes y procedimientos de una
manera estandarizada

» Simplificacion de las tareas administrativas

» Incremento de la seguridad y de la velocidad de
transmision de datos

)

L =
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TRACES

Ventajas

» Cooperacion entre servicios
» Lucha contra la fraude

» Aceleracion de los procedimientos
administrativos a la frontera

» Suministro a los socios comerciales de los
certificados traducidos y actualizados

» Acceso directo a las decisiones de la UE



TRACES Glosario

PIF : Puesto de Inspeccion
fronterizo
UVL: Unidad veterinaria local

ACC: Autoridad Centrale

Competente

OE: Operador economico
DVCE: Documento Veterinario
comun de Entrada para
Animales/Productos

IMPORT: Certificado de
Importacion en la UE

ADM: Administrador TRACES
ACL: 1/3C Autoridad local

Competente

MS: UE Estados miembros

CE: Comision Europea
1/3C: Pais terceros a La UE
RCA: Autoridad regional

Competente

MANUAL PARA LOS USUARIOS DE PAISES TERCEROS



GRACIAS

SENASS




